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Szeroks, jasng drogg,daleks drogs za miastem
idp,wchlaniajqc wiosnn w spragnione czekaniem pZuca,
A w gorze ponad myslami noc ubrana w gwiazdy
zsypuje ciemnodé z workéw i palce w niej zanurza.
Drzewa przydrozne -idg razem z moimi myslami

i majg resce kwitnqce,paohnqoe,mlode,zielone°

czepiajg sie¢ mej sukni,woXajgq na mnie szumami

i oczom smiejq sie modrym i ustom szcozedliwie czerwonym.
Ale nic mnie nie wstrzyma Prosto-ide przed giebie,
garsciami zrywam czeresnie,kwitngoce ‘puszydcie—biaZo,

i taka jestem radosna,ze swiat jedt dla mnie z= maiy.
--A Bég pod ramie 2z czerwcem idzie mi jasny naprzeciw,

I wiatr mi wiosy rozwiewa 1 w dusze

przez oczy zmruzone zaglgda zuchwale.

Bj wietrze! chwyoce cig w piusci i zdusze

i1 w szklanym skryje futerale!
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Grey 6w£VQW1.czzowickow1 lasu,

autorowi pigkne] ksigiki
grzymi puszezy®.

Kul tura,powiadacie,czy to uie sg Zarty@
8ky - scrapery? I dymy zahukenych miast?
0,Ja wole wZbczege,canoe i narty

BilaXg ciszg péZnocy,konstelacje gwiazd

P¥yniesz Xodzig szczgdliwy se swymi bobrami
Codziefnie witasz z brzeskiem nowy,inny brzeg
Swist ma wtedy sens tylko gdy dyszy lasami
Gdy 1éni misami stawéw,bZyska nurtem rzek.

Pierwszy bulgot w przergbli méwi ci o wiodnie
Ptaki niosg w gardzioXkach srebrny,ranny épiew
W smukle Sosny kto§ wiosng napedzaX radoénie

I sig¢ spieszyX,bo czudy dymizy juz drzew,

brodnie w puszezy czytaXed Jak z ksiggl otwartej —
pdy przybyli traperzy dla zysku i skér

§ natychmiast przypinaZ do nég chyze narty

za nimi,w $lad zbrodni,w ciemny guszcz i bér.

igizie prostsze) juz chyba nie byZo idylli

dy Grey Owl ze swym bobrem dXugi dyskurs widédx
sgutek ns drogach wieczornisX Jak w biblii

z drzew wysokich pZynq; szept nocy i ohll(.

rzeciei wtedy na jbliiej byZo c¢i do Boga

sZowach prostych rzeibiXed ciszg¢ owych chwil =
Mokasyny i sanie,Zona i tobbogan
bnieg liliowy 0od zmisrzchu na przestrzeni mil.
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DODATEK

zawierajacy dwa w przekladzie opuszczone
fragmenty powiesci.

Przeklad niniejszej powie$ci Shawa jest przedrukiem z fe-
fictondw jednegzo z dziennik6w lwowskich. Redakcya tego
dzicanika 6 czem nas tlumacz zaniedbal uprzedzié — uwa-
Zala za stosowne w dwéch miejscach powiesci usunaé z tekstu
dluzsze ustepy, ktore si¢ wydawaly zbyt razacem i zbyt ra<
dykalnem wypowiedzeniem pogladéw bohatera na ustréj eko-

nomiczny i stosunki spoleczne. O tem ocenzurowaniu dziela
przekonawszy sie niestety juz po wydrukowaniu znacznej
czesci powieSci, nie mieliSmy moznoéci dokonanego wandali-
zmu naprawi¢. Majac jednak nieplonna nadzieie, ze wsrod
czytelnikow naszych znajdziemy wiecej zasobow bezstronnei
i przediniotowej ciekawosci v obec aw‘orow tei, co Shaw, mia-
rv, oraz wigcej tolerancyi wobec przekonafi cudzych — wszak
chodzi o bohatera powieéci nie zas o ludzi zywych — uwa-
Zamy za swoi obowigzek, zdefektowany tekst ksiazki dodat-
kowo na tem mieiscu uzupemhié.

Ot6z nsfep pierwszy jest fragmentem tozmowy Trefusisa
# jczo zomg Henryeta, ktéry wstawié nalezy w miejsce
ustgon ra str, 113, od wiersza 15 z dolu, zaczynaiacego sie
od sidw: . Ae 0z za sens..” do sléw ostatniego wiersza:
.1 dlatego tu pozostaie.* wlacznie.

Bra'«sacy ten fragment brzmie¢ ma jak nastepuje:

Z pustvin zoladkiem, drzac, z wycieficzenia z glodnemi
zonami i dzieCmi, znaleili sie na lasce Opatrzno§ci w kraju,
ktdry” nazywali wlasna ojezyzna, w ktérym jednakie kazdy

strze¢p ziemi i wszystkie mozliwe #rédla pozywienia byly
% sz¢zelnie obwarowanem posiadaniu imnych pod zhrojns
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straza wojska i policyi. Beznadziejno§¢ polozenia zmuszala
tych glodomoréw Zebra¢ o dostep do fabryki z surowcem
bawelny i poprzestaé na byle czem, aby ieno wyzyé z dnia
na dzien. M6j ojciec pozwolil im wspanialomy$lnie na uzycie
swej fabryki, swych maszyn i swej bawelny pod jednym
atoli skromniutkim warunkiem, Musieli dlugo i cigzko od
wezesnego rana do poéznego wieczora harowaé, aby jego su-
rowej bawelnie, przerabiajgc ja na tkaning, pr: ysporzvenov «j
wartoéci. Z tej wytworzonej przez nich nadwartoSci musieli
mu przedewszystkiem zlozy¢ oplate za wszystko, czego im
dostarczyl, za lokal, dach nad glowa. gaz, woide, maszyng
i bawelne, a potem wynagrodzi¢ go jeszcze za wlasne jego
czynnoéci, jako dyrektora, kierownika i kupca. Pod tym wzglg-
dem nie zadal nic ponad to, co mu sie Scisle nalezalo. Skoro
jednak wszystkie te pozycye byly juz oplacone, pozostala je-
szeze kwota, ktéra oni wylacznie swojei juz tylko zawdzie-
czali pracy. ,.Z sumki tej*, orzek! méj papa, Sotrzymaé powin-
nidcie w sam raz taka porcye, aby was gléd nie dobil, reszte
zaé dacie mi w nagrode za to, ze umiem pieniadz tak zrecznie
gromadzié. Otc interes, jaki wam proponuie. Jest on, moiem
zdaniem, bardzo dla was korzystny i doskonale potrafi budzié
wéréod was zmysl oszczednosdci. Je$li sprawa ta przedstawia
sie wam w odmijennem $wietle, moZecie sobie sami sprawié
fabryke i bawelne. Moja nie bedzic wam potrzebna®. Innemi
slowy, wolno im bylo i§¢ do czarta i zdychaé z glodu, wedle
gustu, gdyz wszystkie inne fabryki byly w rekach réwnie za-
cnych mezdéw, ktorzy podawali waranki nie lepsze. Lt je
w Manchester nie umieli jednak przywyknaé do émierci glodo-
wej | przykro im bylo patrzeé, jak dzieci ich z glodu marly,
przyijell zatem ofiarowane im warunki i wstapili do fabryki.
Jak si¢ domy$lasz, na takich warunkach nie mogli oni uzbie-
raé sobie na zapas pieniedzy, jak to on umial robié. Stwarzali
wiec ogromne bogactwa, a zyli bardzo nedznie, tak, Zze nad-
wyzka, ktéra za nic skladali memw oicuy, byla nader pokaZna,
Kupowal za nia jeszcze wigcej bawelny, jeszcze wiecej ma-
szyn i jeszcze wiecej fabryk. Zatrudnial coraz wiecej ludzi,
ktérzy stwarzali mu majatek i widzial, jak jego mienie wzra-
«’a z szybkoScia staczajacej si¢ kuli $niegoweij. Wzbogacil
sie olbrzymio, ale robotnicy iego choé nie mieli si¢ lepiej niz
dawniej, hie $mieli byé natrgtni 1 z pienigdzy, jakie wytwa-
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rzali nie mogli wiecej zadaé, gdyz na ulicy czyhalo wciaz do-
syé glodnych wléczegow, ktorzy na dawnych warunkach go-
towi byli w kazdej chwili mieisca ich zaial. On za to miewa!
czeste klopoty z kryzwsem, wtedy na przyklad, kiedy w zapale
powiekszania skladu kazal ludziom swym przerobi¢ wigcej
bawelny niz jej publiczno$é potrzebowala. Albo kiedy nie
mogl dostaé surowej bawelny, jak sie trafilo podczas amery-
kanskiei woiny domowej. Woéwczas przystosowywal sie do
okolicznoéci i odprawial tyle robotnikéw, ile tego mmniejszy
zbyt czy zapas bawelny wymagal. Wydaleni morzyli si¢ na-
turalnie glodem albo stawali sie ciezarem publicznei dobro-
czynno$ci. Podczas woiny domowei krazyla imponujaca lista
skladek na rzecz tych nieszcze$liwcow, a ojciec mdj ofiaro-
wal sto funtéw mimo znacznych, jak moéwil, strat wlasnych.
Potem kupil nowe maszyny, a poniewaz przy nich kobiety
i dzieci pracowaé mogly réownie skladnie, jak mezczyzni, a by-
ly tafisze i powolnieisze rozkazom, wysadzil mniej wigcej sie-
demdziesiat z kazdei se'’ki swych rak, jak mazywal robetnikow,
na bruk i zastapil ie ich Zonami i dzie¢mi, ktére predzej od
nich robi¢ dla niego umialy pieniadze. W tym czasie dawno
juz przestal sam fabrykami swemi zarzadza¢ i zdolnym fu-
dziom, ktérzy wlasnego maijatku nie mieli, placil po pare se-
tek funtéw rocznie, aby go w tem wyreczali. Nabyl tez akcye
innych przedsiebiorstw, urzadzonych wedle tych samych za-
sad. Zgarnial dywidendy, pochodzace z okolic, ktorych nigdy
nie zwiedzil i z pracy ludzi, ktérych nigdy nie widzial. Kupil
sobie od biednych i przekupnych wyborcéw mandat do par-
lamentu i byl pomocny w obronie ustaw, ktére go wielkim
zrobily. Pézniei, kiedy rozglos jego bogactwa coraz bardzicj
sie szerzyl, nie mial potrzeby iuz nikogo przekupywaé. edyz
ludzie nowoczeéni czcza bogatych jak bogéw i wybieraia kan-
dydata z tego prostego powodu na swego przewodce, Ze jest
milionerem. Malpowal szlachte, mial palac w Kensigton i ku-
pil sobie kawa!l Szkocyi na rewir mySliwski. Nie jest to wcale
trudno urzadzaé rewizy, gdyz drgewa seola do tego sa zbedne.
Wygania sie poprostu chlopéw, burzy ich chalupy i robi pu-
stynie z kraju. Méj ojciec polowal wprawdzie nic wiele, ale
wydzierzawial zazwyczaj podczas sezonu prawo pelowania in-
nym, ktérzy w tei zabawie sie lubowali. Sprawil sobie Zong
% krwi szlacheckiej — a malo pocieszajacy rezultat tego mal-
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7efistwa stoi wlasnie przed toba. W ten sposéb udalo sie Imei
panu Jesse Trefusis, ubogiemu kramarzowi, zostaé plutokrata
i wladcicielem ziemskim. I w tento sposob ja rowniez, ktéry
w Zyciu swojem najdrobniejszej chotby pracy nigdy nie przed-
siewzialem, jestem przeladowany bogactwem, podczas gdy
synowie mezow, ktérych dzielem jest cale moie hogactwo, pel-
nia dalej jak ich ojcowie prace niewolnikéw, jesli nie mra
z glodu, nie tluka sie w poniewierce po domach poprawczych,
lub nie walesaja po zaulkach, Bog raczy wiedzieé gdzie i za
czem. Co myélisz o tem, najdrozsza?

— Ale c6z za sens dreczyé sie tem wszystkiem, Sydney!
Wszak nie jeste§ w stanie nic w tem zmienié. Zreszta ojciec
twoi jesli szczedzil pieniadze, gdy inni o nie nie dbali, zaslu-
2yl sobie na to, aby zrobié maijatek.

— Masz racye! Tylko, Ze on wlasnie nie robil zadnego
majatku. Bral tylko majatek, ktory robili inni. W Cambridge
uczono mie, ze bogactwa jego sa nagroda oszczedno$ci — tej
oszczednoSci, ktéra mu umozliwila tak wiele odklada¢. Uspo-
kajalo to moje sumienie, pdki dziwié mnie nie zaczal fakt, ze
kto§ meze sobie drugim kazaé placi¢ za cnote. Wtedy poja-
wilo si¢ pytanie: na czem oszczedza méj tatus? Robotnicy
oszczedzali na jedzeniu, piciu, $wiezem powietrzu, dcbreij
odziezy, przyzwoitem mieszkaniu, na Swiatkowanin i wyd~t-
kach, na obcowaniu z rodzina, na wszystkiem prawie, co czyni
zycie wartem Zzycia. To bylo moze przyczyna, dlaczego mnie]
wiecej o dwadziescia lat weze$niej umierali, niz ludzie z na-
szej sfery. Ale nikt ich nie nagradzal za ich oszczedno$é. Na-
grode odbieral méj oiciec, ktory Zadnei sobie z tych rzeczy
nie odmawial a przeciwnie uzywal ich sobie do syta. Zreszta,
jezeli pieniadz bylby istotnie nagroda oszczednod$ci, mn-
sialby mdéj ojciec, jakby logicznie wynikalo, dziesieckroé wig-
cej oszczedzaé wobec pieldziesiat tysiecy funtéw rocznego
dochodu niz gdyby go mial tylko picé tysiecy. Trzeba bylo
wyszukaé co$ takiego, na czem moj oijciec oszczedeal,
a w c7em robotnicy byli rozrzutni, co§, na czem on w miar¢
bogacenia sie coraz wiecei oszczedzal. Jedyna taka rzecza,
ktéra &ci§le tak posiawionemn zalo#enin odpowiadala, byla
wlaénie tylko ciezka praca, a poniewaz nigdy jeszcze nie wi-
dzialem czlowieka rozumnego, ktoryby drugiemu za jego pro-
tnowanie co$§ placil, zaczalem pojmowaé, ze prawdziwe do-
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chody mego ojca byly gwaltem wymuszane. Aby mu oddat
sprawiedliwo$¢ nigdy on sam oszczedno$cia swa sie nie chel-
pil. Uwazal sie za meza ciezko pracujacego a w majatku
swym widzial nagrode za ryzvko, kalkulacye, troski i podroze,
ktére zmuszony by¢ przedsigbraé o kazdej porze dnia i roku.
To uspokoilo mnie nieco, pdki nie przyszio mi na mysl, Zc¢
gdyby byl zyl o jedno stulecie wezesniei, gotowke swa wlozyl
w jednego konia i w parg pistoletow a zostal rabusiem bylby
mial zgola te same intencye — wydzieratby rowniez drugim
owoce ich pracy, nie dajac im nic rownowarto$§ciowego w za-
mian — a ryzyko iego byloby wowczas znacznie wieksze,
gdyz narazalby si¢ przytem na szubienice. Nieustanna praca
z grozacymi mu wciaz funkcyonaryuszami wladzy na karku
i obliczenia, czy tez ma poczte do Dover jadaca obrabowad,
kosztowalyby go aZz nazbyt wiele zachodu i ktopotéw. 1 wo-
gble gdyby czlonek parlamentu, p. Jesse Trefusis, ktory zmarl
jako milioner w swym palacu na Kensington byl rabusiein
ulicznym, nie moéglbym odczuwac glebszej odrazy do urza-
dzent spolecznych, ktére podobna jak jego karyere nie tyvlko
umozliwiaja, lecz czynia jeszcze godna czci w oczach wspol-
zviacych. Wiekszo§é ludii obiera sobie za cel dazy¢ w jexo
§lady w nadziei dojScia w ten sam spos6b do zycia bogatego
i prézniaczego. Dlatego odwracam sie do nich tylem. Nie
moge zasiadaé¢ przy ich biesiadach wiedzac, ile one nedzy
ludzkiei kosztuia i widzac, iak malo szczeScia ludzkiego przy-
nosza. Jakiez jest twoie o tem zdanie, moj skarbie?

Henryeta zdawala si¢ by¢ nieco umeczona. Mdlo sie
uémiechajac rzekla pieSciwym tonem:

— Nie.jeste$ temu nic winien Sydney. Ja ci nie biorg tego
za zle.

— Swiete moce! — zawolal, zrywaiac sic na réwne nogi,
z blagalnem spojrzeniem ku niebu. — Ta oto tu niewiasta sa-
dzi, ze jedyna sprawa, jaka mnie na rzeczy tei obchodzi, jest
dobra lub zla jej o mnie osobiscie z tego powodu opinia!

— Nie, nie, Sydney. Nie tylko ja jedna, nikt o tobie z tego
powodu nic zlego nie mysli. s

— Calkiem stusznie — odparl z uprzejma wéciekloScia.
Nikt w tem nic zlego nie widzi. To jest wlaénie najgorsze

w calej tej sprawie.
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— A zreszta — zauwazyla z naciskiem — matka twola
pochodzi z jednego z najstarszych rodow w Anglii.

— | czegdz wigcej czlowiek moze 2zadaé niz bogactwa
i szlacheckiego pochodzenia! Czyz moze by¢ kto§ szcze$liw-
szy niz jabym by¢ powinien, skoro pochodze od kogo$, ktory
posiadal monopol wszystkich Zrdodel dobrobytu i wszystkich
§rodkéw produkcyi, ziemi i maszyn? Ten wlasnie grunt i ta
ziemia, na ktorej tu stoimy, byla wlasnoscia ojca mojej matki.
A przynajmniej prawo pozwalalo mu uzywaé jej jako takiej.
Kiedy byl jeszcze chlopcem mieszkala tu gromada chlopdw,
jako tako szczeSliwych, ktérzy orali glebe, placac mu pewna
rent¢ za to, ze laskawie im to czyni¢ pozwalano. Zbierali tyle,
azeby uczyni¢ zado$é jego wielkim pretensyom i swoim ma-
lym potrzebom, nie zapracowujac sie¢ przytem na $mieré. Ale
méj dziadek bylto maz chytry. Zrozumial, Ze bydlo i owce
z miesa | welny wiecej dochodu przynosza niz chlopi ze swa
rolna gospodarka. OczyScil wiec drogi w okolicy. Wypedzil
ro prostu chlopéw z chalup zgola tak samo, jakto nieco
p6Znie] uczynil moéj ojciec na swych rewirach myé§liwskich.
Czyli, jak to wyryto na jego nagrobku, odkry! dla swej ojczy-
my nowe Zrédla dobrobytu. Nie wiem, co stalo sie z jego
chlopami. W kazdym razie i on o tem nie mial pojecia a nie
sidze tez, aby si¢ o to byl kiedy zatroszczyl. Prawdopodobnie
starzy dostali sie¢ do doméw pracy, a mlodzi tlumili sie po
miastach, pracujac w fabrykach podobnych do fabryk mego
ojca. W dawnych ich siedzibach rezydowalo teraz bydlo,
a oplacalo sie ono za dostarczang.mu paszc¢ tak znakomicie,
7e dziadek mdj mogl na warunkach manchesterskich wynajaé
robotnikéw, ktérzy kanal tutaj wykopali. Méj oiciec jako ak-
cyonaryusz bral udzial w tem przedsiebiorstwie. Gdy kanal
byl gotéw, ustanowiono oplate za zegluge po nim, ktére spad-
kobiercy ich dzi§ jeszcze $ciagaja. A synowie robotnikéw,
ktérzy go wykopali i inzyniera, ktéry plan jego rysowal, placa
te daniny, ilekroé przypadkowo nim jezdza lub towary prze-
woza. Dziadka mego przypominam sobie Bardzo dobrze. Bylto
dostojny mezczyzna doskonaly dzentelman w obeiéciu. Ale na
ogol sadze, ze byl gorszy od mego ojca, ktéry raz ugrzazlszy
w mechanizmie wadliwego systemu musial albo sam rabowa¢
innych, albo byé przez nich rabowanym. Ale méj dziadek —
stary wyga! — nie byl w polozeniu tak klopotliwem. Byl on
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panem | wladca na swoiej czastce starej wesolej Anglii, nikt
nie byl w mocy zrobi¢ go niewolnikiem, powinien byl zatem
7vé i innym zyé dajac swobodnie. Méj ociciec poszed! wpra-
wdzie za jego przykladem, kiedy sobie rcwiry myS$liwskie za-
kladal, ale to tez byl szczytowy punkt jego szkodnictwa, pod-
czas gdy dla dziadka bylto punkt wyiscia. JakkolwiekbadZ je-
dnak rzecz sie ma i komukolwiek z nich palma nalezy si¢ pier-
wszefistwa, oni obaj s3 naszymi wzorami, ktére my wszyscy
usilujemy nasladowac.

— Nie wszyscy, Sydney. My dwoje przeciez bynajmniej.
Nienawidze przedsiebiorcow i wlaScicieli débr. My nalezymy
do klas kulturalnych, do warstwy artystow i mozemy sie
zdala trzymaé od handlarzy.

— Tak, a tymczasem mozemy blogo spozywaé wielekroé
tysiecy funtéw renty i odsetek. Nie, mo6j skarbie, tak robia
ludzie ktoérzy sami zyja w niebie i nie chca aby im przypomi-
nano o piekle, nie maja atoli nic przeciwko temu, aby ono
poza ich $wiadomo$cia w pelni istnialo. Mam dla ojca swojego
wiecej szacunku — to jest my$le, ze mniej nim si¢ brzydze,
bo wyzysk i grabiez sam wlasnorecznie uprawial — niz dla
tych czulostkowych prézniakéw i tchérzéw, ktérzy mu powie-
rzali pieniadze, aby zapomoca nich innych wy:zyskiwaliogra-
pial i ktérych nic zgola nie obchodzilo, byleby im tylko od-
setki punktualnie wyplacal. Co sig¢ za$ tyczy przyjaciél
twych, artystéw, ci sa.zé wszystkich najgorsi.

— Och, Sydney, uwziale§ sie na to, aby we wozystkiem
widzie¢ brzydote. ArtySci nie prowadza przecie fabryk.

— To prawda, ale fabryki sa tez tylko czastka w mecha-
ni¢mie calego systemu. Jego podwalina jest tyrania sily mé-
zgu, ktoéra 'wsréd ludzi cywilizowanych jest w mocy dzialaé
podobnie jak sila muskutéw po$réd mlodziezy szkolnej i dzi-
kich. Chlopcy ze szkoly mowia: ,Jestem silniejszy od ciebie
musisz wiec oddaé sie na moje ustuci, Rozkaz doroslych brzmi:
oJestem przebieglejszy niz ty, musisz wiec by¢ na moie uslu-
gi*, Stosunki te, ktérym si¢ poddaiemy, sa same w sobic in’
do&¢ przykre, staja si¢ atoli nie do zniesiegia. jezeli tepi i mmniej
niz przecietni potomkowie takich chytrych spryciarzy roszcza
sobie prawo do dziedziczenia ich przywileiéw. Tymczasem
nikt tak uparcie nie jest przywiazany do nieograniczonych
praw geniuszu i talentu jak twoi arty$ci. Wielki malarz nie
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zadawala sie tem, ze go poszukula i podziwiaja, bo rece jego,
jak sie rzecz ma istotnie, umieja wiecej niZ rece zwyczajne—
nie, chce on jeszcze tak by¢ karmiony, jakby zoladek jego, co
juz wecale nie jest zgodne z prawda, wymagal wigcej pokarmu
niz zoladki zwyczaijne. Praca dzienna jest dzienna praca, ani
wiecej ani mniei, i kto przez caly dzien pracuje, konieczne
mu jest na utrzymanie, sen i wypoczynek, czy chlopem jest
czy malarzem. Ale taki huliaj jeden z drugim malarz, poeta,
lub powie&ciopisarz lub inny jaki§ podobnie zbytkowne zaje-
cie maijacy nie czuje sie do$é zadowolonym, Ze pod wzgledem
powszchnego powazania wyzej stoi od chlopa, chce on je-
szcze | pieniedzy mieé wiecei, jak gdyby dzief mial wiecei
godzin w pracowni lub w bibliotece, niz na wolnem polu. Jak
gdyby do wykonania swej pracy potrzebowal wigce] pokarmu
od chlopa. M6éwi o wyzszo$ci swego rodzaju pracy, jak gdyby
to wyzsze jej szacowanie bylo wlasna jego zasluga — jak
gdyby mial prawo mniej sasiadowi swemu $wiadczyé, niz
on jemu $wiadezy, jak gdyby chlop nie obchodzil sig latwiej
bez niego niz on bez chlopa — jak gdyby wartos¢ najslynniei-
szych malowidel nie’ byla watpliwsza od prostej skiby arnej-
jak gdyby nie trzeba bylo réownie wiele lat nauki do wy-
ksztalcenia reki i oka murarza czy kowala jak artysty — jak
gdyby, krotko méwiac, dzentelman taki byl naprawde bo-
stwem, jak go o tem fantazyujacy wielbiciele sztuki od lat za-
pewniaja. Arty§ci sa arcykaolanami nowoczesnego Molocha.
Dziewieé dziesiatych wséréd nich sa to chore stworzenia, kté-
re ty'c jeszcze tylko maija rozumu, Ze na swym rozstroju ner-
wowyin wmieia robié interes. Jedynym ich przymiotem, ktory
budzi we mnie odrobine szacunku, jest pewien wzniosly ego-
izm, ktéry im kaze raczej samemu morzy¢ sie glodem i glodzié
rodzine niz robi¢ co$, co im nie przypada do smaku.

— Naprawde, nie masz zgola racyi, Sydney. W szkole
slojdu kolegowalam z dziewczyna, ktéra z rysunkéw utrzy-
mywala matke i dwie siostry. Zreszta, c6Z mozesz uczynic¢?
&wiat Jest juz takim i zmieni¢ go nie jeste$ w stanic.

— Tak dzieki naiwno$ci ludzi jestem wlaécicielem zigm-
skim i kapitalista, i oni tylko mogliby mi odebraé¢ wszystko
to, co posiadam, Ja sam natoriast nic am moino‘el wydo-
byé sie ze swego polozenia. Musialbym chyba odstapi¢ moich
niewolnikéw ludziom, ktérzy nie lepiej postepowaliby z nimi,
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anizeli ja to czyni¢. Sam za$ musialbym staé sig niewolnl-
kiem, co znowu zgola mi sie nie u$miecha. Nie, moja droga,
dla mego i twego dobra, muszg¢ juz noge trzymac na ich kar-
ku. Ale ty nie wiele dbasz o te nudne historye. Sumienie mnie
dreczy, ze cig, moi aniele, nabawilem zmartwienia. Choesz
wiedzie¢, dlaczego ia pustelnik, przebywam W dwoéch izbach
tei chaty, zamiast uzywaé¢ w Londynie rozkoszy zycia to-
warzyskiego u boku swej pigknej i ubdstwianej malzonki.

— Alez nic zechcesz chyba przeciez Sydney, nadal tu
pozostat?

| owszem, i powiem Cci réwniez, dlaczego to czynig.
Chce robotnikom 2z Manchester, ktorzy byli niewolnikami
meeo ojca dopomagaé do Wy swolenia. Aby to osiagna¢, mu-
sza wszyscy ich wspolniewolnicy na calym $§wiecie zlaczyé
sie w jeden, wielki, miedzynarodowy zwiazek. Musza Slu-
bowaé, ze zarOwno prace calego $wiata jak i je] wytwory
rozloza sprawiedliwie, nie dadza zadnemu dorosiemu a krzep-
kiemu leniuchowi czy symulantowi zlamanego szelaga i uva-
sa¢ beda w spoleczeiistwie kazdego za pasorzyta, Kto ze-
~hce r-ie¢ wiecei ponad udzial z ogodlnego dorobku mu przy-
padajacy, w pracy zbiorowei mniejszy biorac wspoludzial.
Przeprowadzi¢ to bedzie bardzo trudno, gdyz i robotnicy,
jak wszyscy ludzie, ktéorym chce si¢ dopomddz, wlasnych
nie dostrzegaia korzysci i pomagaia czg¢sto swym ciemigz-
com wlasnych swych wybawcow wyganial prazy lubyeh
dzwiekach Rule Britannica lub innej, podobnie niedorzecznel
bredni. Musimy naipierw glowy ich od tego wyzwala¢ a tym-
czasem pilnie pracowac nad budowa miedzynarodowego Zzwia-
zku robotniczego. Trudnig si¢ teraz propaganda tych zasad.
Pochodowi naszej idei rychloby droge zagrodzil kapitalizm,
zorganizowany rzekomo celem rzalzenia, W rzeczywistosci
jednak zmierzajacy do ujarzmienia narodu, gdyby istote na-
szych zamiaréw zrozumial. Przypuszcza jednakowoz, ze zaj-
mujemy si¢ knuciem zamachéw i spiskami na glowy koro-
nowane i podczas gdy policya w spostb niezdarny szuka na
to dowoddw, prawdziwe dzielo nasze spokojnie rozwija Si¢
dalei bez przeszkod. Czy ja sam iWotinie sprawg popychain
naprzod, nie jestem w mocy napewno tego twierdzic.
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Drugi zgola niewinny przez cenzur¢ redakcyina inkrymi-
nowany ustep powiesci jest fragmentem historyi nagrobka
zony Trefusisa i wstawi¢ go nalezy miedzy 14 i 15 wiersz
z gory na str. 201 tekstu.

Opuszczony ten fragment brzmi:

Trefusis natrafil teraz na pewna trudnosé. Postanowil
czeladnikowi zaplaci¢ $cisle za wartoéé jego pracy, ani mniej
ani wiecej. Nie dalo sig to atoli obliczyé. Jedynym, jaki mial
miernikiem byla cena targowa, a tg, jako wynikajaca wy-
lacznie z wspolzawodnictwa kapitalistow, z gory odrzucal.
Wszak przedsiebiorcy zysk swoj osiagnaé tvlko moga, do-
stajac od robotnikéw wigcej wytworéw pracy, niz za nie za-
placili — odbiorcow za$ swych kusza do kupna, zapomoca
opustu ceny, zrzekajac sie na rzecz ich pewnej czeSci nieza-
placonej pracy. Przedsiebiorcy dostarczyli wszak robotni-
kom nieodzownych $rodkéw zycia i pracy pod tym tylko wa-
runkiem, Ze oni znéw proznujacej klasie przedsigbiorcow za-
pewnia stosowne utrzymanie, sami zadowalajac sie znacznie
nizsza stopa zyciowa. Sprawiedliwe wyznaczenie zatem war-
toéci zamiennej i uczciwa zgoda migdzy nimi jest wregcz nie-
osiagalna. Trefusis by! ostatecznie zmuszony zapytaé kamie-
nfarza, coby on za wykonanie projektu musial ~nzadaé jako
zaplaty przyzwoitej, jakkolwiek zdawal sobie sprawe, ze je-
szeze mniej od niego jest on w moznoéci kwestye te nale-
zycie rozwiaza¢. Gdyby bowiem byl nawet zazadal tyle, ile
spodziewal si¢ dosta¢, zadanie bylo przeciez uwarunkowane
jego ubdstwem | konkurencya z wlaécicielem przedsigbior-
stwa kamieniarskiego. Trefusis zalatwil sprawg w ten sposob,
se ofiarowal dwa razy tyle, jak przedsigbiorca pierwotnie
7adal, stawiajac jedynie jako warunek, Ze kamieniarz musi
cala prace sam wykonac i nie w olno mu liczy¢ na zaden zysk
uboczny z najmowania immych robotnikow.

Ku zdumfeniu rysownika sam projekt atoli mial by¢ jeszcze
osobno wynagrodzony. Kamieniarz wahal sie dlugi czas mig-
dzy #zadaniem dwéch funtéw i (ziesicciu szylingébw, a pigciu
funtéw, az mu jeden z towarzyszy pracy Przy traktamencie
grogiem wpoil odwage zazadania wyzszej kwoty. Trefusis
wyplacit ja natychmiast i zabral sie do «!liczenia, ileby
tez podobny projekt dzlela wybitnego  profesdra aka-
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demil byl kosztowal. Zasiegnawszy w tym celu opinil pewne-
g0 dzentelmana na takiem wlasnie stanowiskuy, ktérego przy-
padkowo znal osobiScie, dowiedzial sie, ze prawdopodobny
koszt wynosilby pieéset do tysiac funtéw. Trefusis nie tail
si¢ z wypowledzeniem przekonania, Ze zadanie kamieniarza
wydawalo mu si¢ rozsadnieisze, na co mu jego przyjaciel
artysta z pewnem rozdraznieniem przypomnial, ile lat akademii
sztuki poSwieci¢ musi rzezbiarz zanim wyksztalei do tak wy-
sokiego stopnia swa bieglo$¢ artystyczna. Trefusis zarzucil,
ze czas nauki czeladnika kamieniarskiego -trwa réwnie dlugo,
Jest zas dwakroé¢ tak Zmudny, nie bedac w polowie tak mily.
Artysta wmawial sobie dotad, Zze sympatyzuje z socyalisty zo-
nymi pogladami Trefusisa, teraz jednak zaczal sie w nich do-
patrywaé czego$ réwnie brzydkiego, jak niebezpiecznego. Za-
rytal, czy za talent nie nalezaloby sie nic placié, na co gwal-
townié odparl Trefusis, ze talent wlasciciela swego nic nie
kosztuje i jest dziedzictwem calego gatunku, ktére przvpadko-
wo dostaje si¢ jednemu czlowiekowi. Je§li wiec ten czlowiek
monopolu swego uzywa na to, aby innym wyciagaé pieniadze,
nie zasluguje na nic lepssego, jak na szubienice. Artvsta
stracil wreszcie cierpliwo$é i zauwazy!, Ze Trefusis jesli juz
nie umie odczué, iz przywileje sztuki sa pochodzenta boskiego,
zdola przynajmmniej pojaé, Ze zaden malarz nie bedzie tak
glupi, aby za pieé funtéw projektowaé nagrobek, skoro za
malowanie portretu dostaje ich pieé tysiecy. Trefusis odpo-
wiedzial, ze juz sam fakt, iz kto$ placi tysiac funtéw za por-
tret, dowodzi, ze pieniedzy tych nie zapracowal i %e musi
byé¢ zlodzieiem lub zebrakiem. Zwyczajny robotnik, ktéry na
podarowanie swej bogdance taniej fotografii po§wieca ze swej
tygodniowej placy sze$é penséw, lub ktéry placi caly szilling
za par¢ oleodrukéw czy figurynek gipsowych z Delft, aby
je ustawi¢ na swym kominku, ponosi gwoli nabycia dziela
sztuki uszczerbek grubo wyzszy niz wlasciciel débr czy ak-
cyvonaryusz, kiory iest zhyvt bogaty, aby odczuwaé ubvtek ty-
siaca funtéw wydanych na zakupno takiego obrazu jak Ho-
gartha Jack Sheppard, obrazu zatem, ktéry interesowaé moie
tvlko ludzi studvuiacych fiz_vonnmie.kryminalne. Tu powstal
Zywy spér. Trefusis wytykal bezmy$lno$é artystom, ktérzy
wmawiaiq sobie, Ze sa kasta kaplaniska, bedac tylko paso-
rzytami. i protegowanymi niewolnikami klasy posiadajacel.

Bernard Shaw, 4
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Jego przyjaciel, ktéry stat si¢ w mig jego

wrogiem, drwil
7Za to niemilosiernie z wyrownywaczy, ktérzy wszystko Spro-
wadzi¢ usiluia do poziomu nizszego, nie umiejac go podno-
si¢. Wreszcie znuzyli sie obaj klétnia i wstydzac sie wzaje-
ingie swych ostrych przyméwek spozyli po przyjacielsku
wspolng kolacye.




W dzicle Solohuba znajdujemy skgdingd rzadkie
zestawienie : najkrancowszy, brutalny realizm z naj-
krancowszg mistyks.

Nic w tem dziwnego. Zycie rosyjskie’ jest pelne
sprzccznodci i wobec najbardziej niemozliwych pols-
czei musimy zlozyé bron i powiedzieé: skoro to ra-
syjskie, wszystko jest w porzgdku.

Mistyk odczuwa zawsze wszelkie zjawiska konkre-
tne silniej, niz jakikolwiek inny typ psychologiczny
cztowieka. Wszakze mistyka w przeciwstawieniu do
religii jest wiasnie przezywaniem, a nie tylko
wyznawaniem hoskoéci we wszech$wiecie. Dusza mi-
styczna wszystko przetwarza na slany realistyczne, bo
nie tyle ujmuje poznawczo, abstrakcyjnie, ile prze-
zywa. Wigc po przez zjawe, a nie pomijajgc jg do-
cicra do swych zrodet.

Lecz poniewaz istotnie byla u zrodet, opromie-
nia rzeczywisto$¢ odblaskiem czego$ innego, wiecz-
nego, otwiera poza nig lotne i niebieskie perspekty-
wy. Wsgeza jakby w rzeczywistodé muzyke swojej
ekstazy.

Solohub jest mistykiem bez ckstazy. Szuka jej,
pragnie, lecz naprézno. Ani w perwersyi plciowej,
ani w marzeniach o innym bycie nie znajduje drgnie-
nia prawdziwej ekstazy. Bo w tej zimnej, zmijowe;j
naturze ani plong zinysly, ani duch. A 2adna lampa
elekiryezna prawdziwego, wewnetrznego ognia nie
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zastapi. Jak zimny blask sztucznej elekirycznosci, jest
jego uroczna, guslarska mowa o zaéwiatach. | ponie-
waz wszystko to chtodne jest w nim isztuczne, wige
ziemskiej zjawy ekstazg swojg nie opromienia, 2e
nienawidzi $wiata, ludzi, siebie, wigc oddaje ja z ca-
}ym . bezbrzeznym wsiretem, w cale] nagosci, nie
starlszy ani jednego bryznigcia blota, ani jednej pla-
my, nie ostoniwszy ani jednego wrzodu.

Solohub odrzuca caly ten gwiat matoséci, bolu,
brudu, wrogosci, skaznje go na zatralg i siebie wraz
2z nim. Tylko pigkno cielesne i rozkosz cielesna, jako
srodia ekstazy, sg dia niego jasng stromng zycia. lLecz
i tu nie jest Sotohub prosty, harmorijny, jasny. De-
klamuje o hellenizmie, a sam szuka pigkna w per-
wersyi, bo zwykle podniety nie wystarczajg dla lej
wystyglej, mozgowej, sztucznej natury.

Wstret i obrzydzenie do $wiata jest cechg iscie
wschodnig, cechg biernej, niewolnicze] natury, klora
nie potrafi rzeczy wistosci przetworzy¢, zlego W niej
zwalczyé. Za to bedzie si¢ babrata, gmerata z upodo-
baniem w zle dookolnem, bedzie podpalrywala ze
szpiegowska bystroscig drobne, malostkowe, zle pe-
budki czynow. Dzialanie zahamowane rozlewa si¢
we wnelrzu czlowieka w staw cuchngey. Klo czynnic
ze swiatem sig lgczy i zdolen jest wyczué, jak poza
nedzng codziennoscig rosnic jednak i rozjasnia sig
dusza zbiorowa, ten nigdy nie polgpi zycia. Kto ko-
cha $wiat, ku temu on nigdy nie odw roci si¢ obli-
czem Wwroga.

Solohub, jak polworny pajak, siedzi, we wiasng
glab zapatrzony i snuje swe paj¢ezyny, pajeezyny
uroczne, zgubne, trucicielskie. Realistyczna hislorya
obledu nauczyciela Pieredonowa urasta na symbol
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wrogosci $wiata. Zia sila, bies urggliwy, nje ten de-
moniczny, olbrzymi Lucyfer, lecz drobny, ziodliwy,
cuchngey chochlik kreci sig dokola duszy ludzkiej,
nazawsze przerazonej i wlada nig i oczynia.

Iscie rosyjskiem jest 2mudne, drobiazgowe wy-
wlekanie wszelkich syluacyi niezrecznych, podiych,
chaotycznych, peinych wstydu, sprosnosci i biutal-
nosci. Rosyanina, zda sig, korci, 2e jeszcze zoslato
co$ niedomowionego, niewyrazonego, nietknigtego.
Bez wzglgdu na czysto$é¢ i odér, musi siggng¢ wsze-
dzie. ‘Ta sama potrzeba psychologiczna, ktora kaze
dochodzi¢ do samobiczujgcej sig szczerosci w go-
dzing pijanstwa lub nastroju metafizycznego, zmusza
lez wszystko obnaza¢, az do Zzywego miesa, az wra-
Zenie estetyczne przechodzi w kliniczne.

Dla polskich czytelnikow »Drobnego biesa“ od
strony symbolicznej 1ej powiesci wazniejszg cickaw-
szg jest strona realistyczna. Zawiera ona bowicm do-
skonalg satyre rosyjskiego zycia prowincyonalnego
i sfer pedagogicznych.

Powiedziatem ,satyre*, lecz wyrazenic to nie jest
sciste. Wszak jest to tylko wiernie oddany obraz
rzeczywistosci, kiora sama przez si¢ jest 2yjgcg sa-
tyrg.

Czylelnik polski nie Jest w stanie w zupelnosci
odezu¢ tonu tej powiesci. I’o rosyjsku jest ona pisana
Jezykiem skladajgcym si¢ z wyrazow ludowych i urze-
dowych, przeplatanym tylko zwrotami zwyklego je-
zyka literackiego. Daje lo zabGjeze wrazenie niemo-
zliwej, banalnej szarzyzny i brutalnosci z jednej
strony, zas$ mariwej, szlywnej oficyalnoéci — z drugiej.

Kto z nas nie znat te;] oficyalnoéci, tego mowie-
nia wyrazami odbarwionemi z wszelkiej tresci zywej,
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z wszelkiego uczucia, powykrgeanemi tak, by slaly,
jak Zolnierze na mustrze i nie uczynily ani jednego
ponad przepis ruchu!

Kiedy mowi dyrektor gimnazyum, Chrypacz, (nie
inaczej, jak: ,zaklad powierzony mojej pieczy“, ,mu-
sze zaznaczy¢“ i t. d.), albo przyszly gubernator, We-
riga, spadajg na nas wyrazy, jak uderzenia kolby
w kark. Ten suchy jezyk stworzony jest jak gdyby
do oddalania na wieki jednego czlowieka od drugiego,
do siania we wszechdwiecie poczucia obcosci, osa-
motnienia i dlawigcej przemocy, szorstka, szablono-
wa, przepisana w kazdym wypadku! Ze wszysikich
niesamowitych gestow rosyjskosci ten ma w sobie
grozy najwigcej. To jakby trup gnijgey, ktory idzie
w mundurze galowym, ruchami automalycznemii, tak
automatycznemi, Zze wlosy powstajg na glowic.

Ludowe zwroty w powiesci Sotohuba posiadaja
tyle brutalnosci, 2¢ w naszej mowie ich odda¢ nie
mozna.

Jest tam to wycie wichru, to klgtwy, to sprosnos¢
bezczelna; to gwizdanie kozackie. Spadajq one na
opanowanego przez zmorg tej powiesci czytelnika,
jak ciezkie szufle blota. I powstaje przed nami obraz
zycia zastyglego w cigzkiej tgsknocie i udrece. Da-
wniej duze ,Biesy“ Dostojewskiego napastowaly du-
sze rosyjska. Teraz drobny, ngdzny, piskliwy bies
plasa zwycigsko nad bagnem, w kiore w szystko po-
grazyt. Duzy Bies byl wrogiem w olwarlem polu.
Maty Bies jest kazdodzienng trucizng, sjczyca si¢
w 2yly z oddechem, jest niewidzialng, nie dajgcq
ujgé si¢ zmory.

Gehenna skurczyla sig, stala si¢ malg, czarng ja-
mg, lecz wara zblizaé si¢ do niej. Trujace wyziewy
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oczadzg i -wepchng do niej niepostrzezenie. Przy ze-
tknigciu z pafstewkiem ,drobnego biesa“ czujemy
tamanie, b6l glowy, od nieznos$nego czadu. Tym cza-
dem jest zbyt obnazajgcy, zbyt dotykalny, zbyt skéorny
i migsny realizm, spotykany nie tylko u Solohuba,
lecz w calej literaturze rosyjskiej. Dlatego posiada
ona t¢ suggestyjnos¢, ten magnetyzm weZowy, jak
wszelkie zjawisko sensacyjne, kiore i wzbudza odraze
i niezdrowo pocigga. Miedzy tg literatura, a literaturg
zachodu jest taka roznica, jak miedzy kinematogra-
fem a teatrem w wysokim stylu. Dziala na zmysty
wigcej, niz jakakolwiek inna literatura i dlatego tak
tatwo podpas¢ pod jej wplyw. Trzeba si¢ nad tem
glgboko zastanowi¢. Trzeba zna¢ to Zycie, na ktérego

wplywy tyle naszej mlodziezy jest wystawione.

I stosunek nasz do tej powiesci powinien byé
wylgcznie poznawczy. A do poznania, trzeba przy-
zna¢, jest wiele, gdyz ,Drobny bies“ jest momentem
samoobnazajgcej si¢ i samobiczujgcej sie szczerosci
literatury rosyjskiej.

Bugeniusz Zahorski
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Nec

Viatr - powxdczysty tenor nie umiaZ arii despiewaéd -

na niebe milczace granatem spadly pocazunki gwiazd =

marz*'zy tesknige za szezesdciem ponure-bezlistne drzewa;

marzheiy tesknlgc za sZercem wysmukze ulice miast,

Snieg lezaz na tretuarach srebrny jak naftalina =
bezwennie konserwewal znuzene futra ulic -

domy pZakaly czernig niepospolicie niewinng =

na lénigcej Zgce mrok scinal sametny sierp - somnambulik,

Przy oknie meim usiadZa poeczeiwa,wiotka Buterpe -
wioneZza ma szyby szare i na mnie ciepiym eoddechem
i zdalo si¢, ze jasnodéé fentanng smutek rezerwie,

2e gorycz sie rozpiynie w zZetopachngeym gmiechu,

Lecz szyby uparcie pZoneily pozudniewymi palmami
a8 muza zgasia cichutke szars zaloscig zXamana =
zasypiaz wiatr - przemeczony medlitwz siwy brahmanin
i tylke na drzewie zawisX zéXtawy ksiezye jak banan,

godze: " deatruktywny element "




GodXo: 9972 | ] |

I $nisz purpursg wiekéw,..

Motto: Lwowie, my ciebie kornie pozdea
wiamy...
/ Roxolania/

Miasto podemng $pi.Driy obrzask éwitu,
Srebrna kurzawa mgie zaczyna zZXocieéd,
Czy miasto z ziemi roénie , czy z brekitu?
Stol, czy pXynie w Polske? _ Trudno dociec,

.

Jeszcze nie zlecial 3z wiez S-go Jura
Srebrzysty goiab dzwonu na prymariq;-
MoZna oczami pié ros¢ na murach,

MoZna wuszami chXongé Switu aris,

Plang wiosennych bzéw, kwitngeych znowu,
Kocham cig , Lwowie, Ty$§ méwiX mi o tem,
Ze mozna pragngé gwiezdnego poXowu,
Duszg bogacilé sXohica sppkim zXotem,

2
Na ZLyczakowskim cmentarzu gdym marzyz,
Twarz smutng skrywszy do rgk drigcych obu,
Tom widzilaX wiecznosé, co sie dzieciom darzy,
Wiecznosé , sadzong grzgdkami ich grobéw/

Wszgdzle w OjczyZnle zalega Ojczyzna,
Lecz tu 2z dzieciegcych dusz stol opZatkiem...
I Zaden anloX dflejéw sie¢ nie wyzna:-

W Sparcie, czy tutaj bygly wigksze matki?é{

3
0, Matki Lwiego Grodu!L Serca rubin
Podnlesie Polska przed tron Przedwiecznego,
Bo tu sig czXowlek %ancuchowy gubix
I wrastaZ w Wolnoéé , az wyrasta w niebo/

Gdzle sg na Swiecle takie dzieci drugile,
I gdzle sg takie na Swiecie mogity,
Co by szeptaly w noce, pXaczem dlugie,
Ze nie umar¥e juz sg, bo ozyy?/




4
A dzislaj?- Miasto ciche! - ciggniesz soki
7 ziemi, co toble zZyciem slg odémiecha.
Na nieble kwitng srebrzyste obxokl,
Na ziemi kwitnie obXokiem czerecha,

T $nisz purpurg wiekéw ,, snem Boiméw,
Oddane szarych zdarzei poniﬁierce

0, marzycieli miasto i olbrzyméw.- .
Masz nieémiertelnosé, bo masz lwowskie sercei

To serce $Splewne, jak mury Diugosza,
Przez ktére kipl zlelenh wiosng Zyzng,-
Palona sZXoricem szmaragdowa brosza,
Ktérg przypieta do plersi Ojczyzna.

: prwie!— @gdy Juz mi sZXowa nie wystarcza,
Zeby ¢l miXo38 mojg w zieler wdrzewié,
Wtedy... caXuje twoje lwy na tarczach

I %¥zy poxzykem,.. A dlaczego ? - nle wiem,..
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Kroki t¥uka bruk, cig¢zkie i powolne Kroki,

kroki szybkie i ciche - jak kocie podskoki,

kroki twarde i migkkie, bliskie i dalekie,

kroki, ktére sig¢ ciggng z oddali przez wieki.

Buty - zo¥nierskie twarde nabite gwoidkziami,

buty podarte, buty pe¥ne dziur jek mny

otwarte - dziury - palce - ich uémiech zXowrogi,
uémiech peledéw, co koricza zawsze czyjes nogi,.

Nogi - kroki - taktbija nogi muskularne,

nogi cienkie - krzywioca - wszystkie w marszu karmym,
opuch¥e grube nogi, w reumatycznych bélach,

- na plac, przed magistraty - w cienkie $cieki ulie
przez bruki asfaltowe i wyrwy Dbrukowea.

Nogi, buty, mars, kroki, masa w pedzie owczym,
T¥um ros$nie, poteznieje rozpiera kamieni®

zelbety, mury, cegty - koryta strumieni,

tetnia buty i nogi, kroki trumig kroki

w Yoskot staky ponury - jak parowe ﬂo&i.

Twarze martwe i Zywe - zZmrozone poweg g,

ciche, dzikie, ponure - bojefniz, odwegg,

grozne twarze milczace - zacisdnigte wargi -

z czasem, prz@strzenig, Smieacig - to milczace targi.
Oczy siwe i piwne, czame i zielone

niebieskie albo bure w masie tXumu tona

i ging pojedyficza ale sg i Zyja

2
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i trwaja, mysla mileza - oczy w Zyciu ozyjenm.
Wiosna 2zielona - ¥gki, zie lone sg pola,

zie lone zycie w éwiecie i wieé Pariska Wola ,

zie lone dro8i kurzem 2zielonym pokryte,

lasy zie lone, chmury i zoXadki syte,

zie lone jak hutnicze piece pXonie storice,

zie lony swiat jest caly, wszystkie jego korice;

i pokrzywa zielona, trawa - zielsko roénie.

W tXumie sosen zielonych dobrze rosnaé soénie,
Trumny sosnowe - czarno malowane domy,

Bwi at was zobhaczy ¥ dzisisj, $wiat wam nieznajomy.
Trumny oczame sosnowe, ttum prowmadzeie , ludzi
na cmentarz i za cmentarz; trudne Zycie trudzié,

PrzewodZecie jak sztamdery - z nienawiéei rodem

mitoéé groscie p¥omiemag ~ lud zkiej walki ody,,

hymny. Wy czarne trumny - w zbmtaniu jedynym

nogi, buty i twarze , i rgce , i czyny .

Niech s¥owa niemilkngce, jak salwy wystrzaktéw

- twarde brukowoe, slowa, co nie wytrzymaly

W masie bruku -miech leecg, niech uderzg w trummy,
niech przeméwig i wstrzasng , jak sumieniem - tiumem.
Lub moze niech mile =niem, milczeniem rozbrzmieja

- ¢zynem, walkag i wealka - jedyna nadziejg . -




miescie dziwacznym zwans:
Wezystko jest inne,wszystke
¢ et -cisza j
cieniowi kiani
BXoricem, gwiazdami w oknach
Okien nic
TL:K jl"
Zaden
Twarzy sie
Zaden c¢zy 3
Ktog w tamtym oknie krzyin
Szepnat mistycznie Nikomu
Bo Nikt sie wzx
Poco?wiadomo 1

A Kazdy woka
A gdy zxy Nie Ch
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RIMBAUD

Statek w wigzeniaeh trzeszezy -

morke wskoczyla w 2agle --
nic nie pomoze wrzeszeczeé:

pragne!!!

Niebe jest znag?a ukodne,

sine i ezerne i krwawe -

»W morze rekami wrosiem,
wlosemi piyne wsréd mgiawic --»

Zyeie: fal tysige o grzbietach piemistyeh,
wschéd: kraj deleki,tajemny,bez leku -
pioruny *bami o skaiy rozprysiy

i pekiy!

Poktad wyskogzy% ku niebn,
deskami skutemi 2elazem -
dwiat sie ne osi kolebie:
pijany obrazek!

Pochlust zielonej wody =~

- S¥ony jest haust tej feli!-
Ocean sta* sie ogrodem,

w ktérym szmaregdy si¢ palsg.

Okret szeoruje po wodzie:

tesknota krzyezgce kometa!
- & morze wywiesze codzief
zielony sztandar Meahometa.

nSerce jest we mnie chore,
wiecznofciag je ciek1s pokrepie,
jestem pragngeym upioremy
spréchniazej Europy!

Miotany grzmetem fal pezepastnyeh,
pedzaecy w chmury - W mokry dym,
ne meszecie zatkne serce wiasne -
gorzkiego morze syn!»
Morze, tetnigce zVCiem,pieéciami welace o brzeg,
to dwiat buchajacy potega - szukamie oZ?yngce naopak
przez dusze¢ poety,co zbiegi
i upad? twarze natchniong w wéd pulsujgcy sarkofasg.

» » » ”»
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Dzieie oni.

Kiedy cialo bylo jeszcze nieznang vlazmgy
a mysl mieszkata w odlegiych wirowiskach
- na skraju cienia ty byies.

Jak to byio - vrzypomnij -
srod mgty,swod nocy nagiej

na tamts strone dnia rrzeniyn.
Stuchaj: to sgrzyt - to czas
rozdzieram dawno skrzeniy.

Wieczorem badasz svrawy dnia

uwiklanego w miodosé:

wtedy snwojrzenia gasn; wéréd obokéw

jak sny bez treseci -~

trudno budowa’ srokéj barw grajgcych zmierzchem.

Rozbita klisza vamigci.Twarze minione - we mgle.
Mierzono $wiat oktaws kodskich kopyt

- szedt déwi k tych tr3zb na wschéd ,na zachéd,na véinoc.
Na volach jeszcze niezwiezione Snopy

obrosty,rdzewe i brunatne,w bigkit.

Wtedy wschodzi nienokéj 2z niedonitych snéw,
drgajgey jak najgczyna roznigta na wihetrze.
0 cichy 2onot sbéw rozkolysana ciemnoé®

- a ty 1 burz i skrzydeX nie gon!

Stowem uwigziem w samotnosci woiam tchu
nonrzez niebieskie oczy mtodych bogéw.

Svofréd stert nanisanych banaiéw - vrzytomnie
wed nrawde,ogarnij,»rzyjm w siebie:

ziemia snod nég ucieka kolorows arkg -

te vlamy anarchicznie rosrzucone na tio

dnia krwawiscego jak szczgka boksera -

to jefdfcy Swietego Jana.

Niechaj nas mins.Mam moc i rozkazg

piynaé jej vewnie w zagubione Swiatio,

gdzie wolne narody jak szcz¢sliwy cziowiek
nie majg wcale koszuli.

Wygtadé szarzysne siiw rnostrzenionych bagnetem
w my$l nrostg 1 unie$ z nad zm-czonych nowiek:
zagasia namie¢é nad wodami

w norach roku czytanych nawspak.

%Z zastyglej krwi w obrzezu chlamid,

ze stofe umariych wéréd miedzianych tarcz
zrodzisz sie - Feniks - nonioiowy vtak.
Lot w ciemnych snach strudzonych swigtych
nrzerwiesz w lozysku nienazwanych ruinm.

0 orggng czuiosé rak
norwane sieci najgcsze.
Gwiazdy w godzinie stad
nodobne latarniom,

Przez chybot laséw,wéréd drzed gér
idgcy z lat nas wiatr poniesie,
kotyszac w stodki rytm prostego siowa "razem",.
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Godio:Biatowieza

ybiegng:brgzowy bozek do boru

Pé1dziki,pogansko uroezy -

I bor zaczaruje salws koloriw

liliowo skrzgsecyeh sig oezu.

I poprzez ggstwing wiotko przepiyng
liliowem bigdzeniem motyla -
Az dojrzg¢ i porwg lesns dziewezyng

/Na imig¢ bedzie jej Lilla/.

A gdy js posiede smukis i boss,
porzueg gdzies w lesnej ustroni -

A zach¢d liliows skropli sie¢ rosg

1 bér liliowo zapionie - -

SRy /

vClgany pozarem padng samotnie

1 serce mi peknie jak kielich -

A Lilla liliowos¢ swg tak ustokrotni,

ze lilig w niebo wystrzeli !
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ochydni,nieznosni, zuchwali
nordercy!!! mordercy!!!"

-="to echo!"
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po stokroc
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Szeleszczgc snula marzenia osika

grab sig dostojnie na wietrze kolysal,
. / : 5

-s¥ychac cykanie lagnezo konika

w barwnych natury teatru-kulisach

DzigecioZ kut dalej "drzewiasty" doktorat,
Wiewidrka szyszkg rzucarg do celu,
Zajgc wytupal "wieczerzac juZ pora"
a Lis na kaczem zatanczyt weselu
i tylko lasy
na straszng przestrogg potomne] zwierzyny
i na wiecznego Cczieka -przeniewiercy
szumialy smutnie
wWCigZz ciszej 1 ciszej

4.
J e

~-="mordercy!!!" mordercy!!! mordercy!!®
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Skanowanie 1 opracowanie graficzne na CD-ROM :

DIGITAL = CENTER

ul. Krzemowa 1
62-002 Suchy Las

www.digital-center.pl
biuro@digital-center.pl
tel./fax (0-61) 665 82 72
tel./fax (0-61) 665 82 82

Wszelkie prawa producenta i wlasciciela zastrzezone.
Kopiowanie, wypozyczenie, oraz publiczne odtwarzanie w calosci lub we fragmentach zabronione.

All rights reserved. Unauthorized copying, reproduction, lending, public performance
and broadcasting of the whole or fragments prohibited.


http://www.digital-center.pl
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